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OHAHE .oicecaen (CO3BOHATBCS) CO cBoéit moapyron? 7. TToueMy THI ...oveenee (3miaTeest)? 8. Kornd

B s (noennthes)? 9. OH PEeryisipHO ......... (Mon#AThCst) 32 Gpara? 10. 51 HuKOTA4 He
......... (3miThes)!
13. Pielozte: E

1. Méam hlad. 2. Chceme ji pozvat do restaurace na vedefi. 3. Sergej je starsi o Ctyfi roky.
4. Co si dame jako prvni chod? 5. Jana dr#i dietu. 6. V kvétnu jsme byli v Japonsku a v listo-
padu v Rusku. 7. Nezijeme proto, abychom jedli, ale jime proto, abychom zili. 8. Véclav koupil
své manzelce kytici rizi. 9. Nestihla uvafit obéd, protoze byla zaneprazdnéna. 10. Jako druhy
chod si objedname rybu a jako piilohu hranolky. 11. Kdy konegné zavolas 1ékaii? 12. Chei
ochutnat italské jidlo. 13. Vitame vas! 14. Pro¢ se pofad divaji na televizi? 15. Nedavno jsme
dostali dopis z Prahy.

Anexn0T
-Bam n#iBo? — CIpAIITMBAET OPUIIMAHT.
_Her, 5 Ha MalIfiHe, IPUHECATE MUHEPATBHYIO BOZY.
Yépes MUHYTY ODULIHAHT NPHHOCUT IABO ¥ TOBOPHT:

-Bam yské MOKHO IIUTb TABO: BAIITY MALAHY TOABKO YTO YKPAIH.

A
@R

YAC IIUK

A aBrébyc, -a m — autobus
B Bar6m, -a m — vagon, viz

w ™

Yacts A

Nauéte se nasledujici slovicka:
3aX0AATh, -X0KY, ~XOANIIb, -XOAAT
— nastupovat zde
K kak npasuio — zpravidla
KopHIOp, -a m (B Kopuaope) — ulicka, chodba
(na chodbg)

BAPHAHT, -a m — varianta

BéamK, -a m hovor. — jizdni kolo

BeuépHui, 5151, -ee, -ue (B Beuépree BPEMsi)
— vederni (ve veGernim Case) Kyaa-u6o — nékam

BOBpemsi — v&as, zavéas Kyxa-HubyIs — nékam

BOK34J, -a m — nadrazi J1 jerk6 — lehce, snadno

BO31€ vezd — vedle, pobliz, u ceho ayume (1yume Beerd) — lépe (nejlépe)

Beé G0abme — stale vice M wmarasfn, -a m — obchod, prodejna

BCé MéHbIIE — stale méné MéGenbHblii, -as, -0, -ble — nabytkovy,

Befony — vSude nabytkarsky

BBIXOHTh, ~X0KY, ~XO/IHIIb, ~XOAST meTpo s neskl. — metro

-

- vychazet, vystupovat MeTponéusi, -1uH Z — metropole
R0BupATLes, -dr0ck, -dembes, -A10TCst 00 ueed MIAHHMYM, -2 M — minimum
- dostavat se kam H nabepesxuas, -0i Z zpodst. — nabiezi

n06paTeest, -Gepychb, -0epémbes, -GepyTes

A t HANpPABIEHHE, -HS § — SMET
00 ye26 — dorazit, dostat se kam

HAYHHATB, -410, -demb, -410T — zacinat,

nopéra, -u Z — silnice, trasa, cesta zahajovat
nocdna, -b1 Z — zlost, hnév, podrazdénost HEPBHHYATD, -a10, -A1lib, -AK0T — byt nervozni,
ABIATD, -1, -IIHIIb, -IAT (1. CBEAKHM znervoziovat
B631yxom) — dychat (dychat Eerstvy vzduch) Herepnénue, -usi s — netrpelivost,
€xatp, é'uy, énemp, éyT — jet, cestovat nedockavost
3a6nymm;cn,' ~IKYCh, ~AHIIbCSL, ~AATCH HYKHbIH, -as1, -0e, -bie — potiebny, nezbytny
- zabloudit, ztratit se O ofmécTBeHHbIiL, -as, -0e, -bie — hromadny,
3ako§_’nmc, -JKa m — zastréend, postranni vefejny
ulicka

00Be3KATD, -A10, -dellb, -A10T — objizdet




0HOBPEMERHO — soucasne, zarove, najednou
ONA3IBIBATH, -A10, -aelllb, -al0T (0. Ha nécATH
munyT) — opozd'ovat se, chodit/jezdit pozdé
(opozdovat se 0 10 minut)
ono3nanme, -us s (0. me3na) — zpozdéni
(zpozdéni vlaku)
ONO314T, 410, -Aeib, -410T — opozdit se,
piijit/pfijet pozde
ocTanOBKa, -H Z (0. TPAMBAs, Tpoanéiibyca)
— zastavka (tramvajova, trolejbusova
zastavka)
OTKpPBIBATH(CS), -410(chb), -Aemb(cs), -arot(cs)
— otevirat (se)
T maccaxip, -a m — cestujici, pasazeér
niepeyIoK, ~iKa m — bocni uli¢ka, postranni
ulicka
na6map, -1 7 — namésti
T101é3Hbi, -asl, -0e, -ble — uZiteny, prospésny
[OmACTD, -NAAY, -Nanémb, -naxyT — dostat se,
octnout se
NOpTOBBbIH, -asi, -0e, -ble (1. répox) — pristavni
(pfistavni mésto)
nocrosinno — stale, neustale, vzdy
TpeIaraThes, -AeTcs, -arotest (1. a 2. 0s. se
neuzivd) — navrhovat se, predkladat se,
nabizet se
TNPeACTaBISTh, -fi10, ~siellb, ~SII0T co00U
— predstavovat, byt
NPHBJIEKATD, -410, -A€lilb, -A10T K020 HeM
— ptitahovat koho cim, lakat koho ¢im
npooka, -u Z — dopravni zacpa
HPOCHéKT, -2 M — tfida (Siroka ulice)
NPOCTPAHCTBO, -a § — Prostor
nyTemécTeue, -usi § — cestovani, cesta
MIBITATHCS, ~A10Ch, ~A€MbCs, ~AI0TCH
— pokouset se, snazit se, usilovat
P pacnonarath, -41, -4eIlib, -A10T K uemy
— napoméhat cemu, piispivat k cemu

Yac nuk

PEIHOK, -HKa m — trh, trznice, bazar
C CBepHYTb, -HY, -HEMIb, -HYT — zatocit, zahnout
cecTh, CSY, Csiemb, cAayT (¢. Ha meTpo)
_ sednout si, posadit se, nastoupit
(jit na metro)
ceTh, -TH Z — sit’
cayudiino — nahodné
CMOTPETD, ~TPI0, ~TPHIIIb, ~TPST — divat se,
koukat se, hled€t
cpénctBo, -a s (TpAHCTIOPTHOE ¢.) — prostiedek
(dopravni prostiedek)
CTAHIMS, -uH Z (. MeTpo) — stanice
(stanice metra)
cTapiHHBIi, -as1, -0, -ble — starobyly,
starodavny
cromAunbIil ropon m — hlavni mésto
crpece, -a m [pa] — stres
T TOJAKATHCS, -A10Ch, -A€IIbCH, -arores — strkat
se, tlacit se, Stouchat se
Tpancnopr, -a m — doprava, dopravni
prostiedek
Tpoanéiidyc, -a m — trolejbus
Tmdreasno — peclivé, dikladne, fadné
V yaouka, -u Z zdrob. — ulicka
YMEIIATHCSL, -410Ch, -Aembest, -AloTest — vejit se
YOACTD, -Najy, -Nafémb, -naxyT — upadnout
YTpeHHHi, -1, -ee, -He — ranni
@ (uHAHCOBBIH, -asi, -0€, ~ble — finanéni,
penézni
Y yac nuk (B yac muk) — dopravni $picka
(v dopravni $picce)
yack, -08 pomn. —hodiny, hodinky
uépe3 (4. AécATH MAHYT, NPOiTH 4. NApK)
— 7a, skrz (za deset minut, projit parkem/
skrz park)
3 3KOJOTHYHBIN, -5, -0€, -ble — ekologicky

3anoMHuuTeE!

Kpyrém nosin6 Hapéay, Bce Kyad-To Clelar.
JIx066i TPAHCHOPT GHTKOM HAOWAT.

Bce npITAIOTCH KAk MOXKHO ObIcTpée
BHLIE3TH M3 3TOr0 KOmMApa.

Ipux6anTCs XKAATH CIAEAYIOLIEro.

U3BHHNTE, MOKATYHCTA, BbI HE
NoACKAKeTe, r/ie HAXOAUTCA TOProBbIi
uéHrp?

A kak Tyaa nobparecs?

Héno/nyxno cects Ha Tpoéiibyc, Ha
NATHAZUATHIH WIH HA ABAANATHIN.

310 Beeré MHHYT 1éCATH e3bL.
Cnaci6o Bam. Beeré a66poro.

Mononéii yenoBéx/AéBymka, Bbl He
3H4eTe, KaK A0€XaTh 10 My3és?

Jlfxﬁo noéxars Ha MeTpPO, 1A00 HA TaKCH,
1100 NpOHTHACH MemKoM.

Bel norparure kak MAHAMYM yac
C JIAMTHUM.

JAbaro Tyna noéuparTses?

Ha aBr66yce munyT n8annars,
a nemwKomM HATA COPOK MHUHYT.

Hano/uysxmno npoiiti mérpos asécrn
B 3TOM HanpaBaéHuH.

Hano/uyxuo cecrn na TPOJLIEHOYC
H N0TOM nepecécTsh HA TpaMmBdaii (MeTpo).

[6e3n x6auT T6uno0 MO pacnucinmio.
Ond onosndna na néesitn MHHYT.
CnaciGo. — Hé 3a uro.

Zapamatujte si!

Kolem spousta lidi, vSichni nékam spéchaji.
Kazdy dopravni prostiedek je preplnény.

Vsichni se snazi dostat se co nejrychleji
z takové hrizy.

Musi se ¢ekat na dalsi.

Prosim vés, neporadite mi, kde je
obchodni centrum?

A jak se tam dostanu?

Je tfe’ba jit na trolejbus, na patnactku nebo
dvacitku. (pri oznaceni trolejbusit)

Je to asi jen deset minut jizdy.
Dékuji vam. Méjte se hezky.

Nevite, prosim vas, jak se dostanu do
muzea? (pri osloveni mladého muze ci Zeny)
?ud’ jet metrem, nebo si vzit taxi, anebo
jit pésky.

Ztratite minimalné vic nez hodinu ¢asu.

Jak dlouho tam pojedeme?

Autobusem je to asi dvacet minut a pésky
Ctyficet.

Musite ujit asi dvé sté metrti timto smérem.

Musite jit na trolejbus a potom prestoupit
na tramvaj (metro).

Vlak jede ptesné podle jizdniho fadu.
Pfisla o deset minut pozdeé.
Dékuji. — Neni zac.
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Kak 100paTnes Ha padoTy?

083 L09_A01

Topo/a ObIBAIOT PA3HbIE: Gonblie, MAJIEHbKHE, CTOIIIfi‘-bele, no,va(')Bble,' Hayliogpii?éxmggﬁ;-
repou... OfHMA pacronaraior K OTIBIXY, APyTHE NPHBICKAIOT cBoCi CTapiHHOH 3:; s HaM:
TPéTHY CTATM (UHAHCOBBIMH merponomusimu. Ectb r'(zpo%la pozHbie, XOpoLIo s
a ecTb Uy)Kie, B KOTOPBIX JIETKO 320y IATHCA. HI(?GOH ropoj MpeacTaBisier ¢
ceTh MPOCMEKTOB, YIIHIL, YIIOUEK, TepeyIIKOB, 3aKOYJIKOB.

B HEBOMBIITX FOPOJIAX, KaK MPABHIIO, JIErKO 1106pém>c;,| 110 H)’/)KH())I‘T) Ham MCCT63: HO ; ?-,0;11;;4"()“;
470 He TaK yiK 1 npdcTo. Kpyrom nomHo HapOLy, BCE KyA14-TO CrieIIat: KTO Ha pa 01'6y, s
2 KTO B Marasis. Y, KoHéUHO, OOMBIIMHCTBO U3 HAc 1106f1p'ae'rcsl Ha ropoucxom 0B b
TpaHcropre: Ha aBTobyce, TpamBae, Tponnéﬁ6ycle, MeTpo Hiu 'Mapmp),rrxe. K cozl(al;e:{ ee, b
He camoe mpusitHOe myteméctsue. JI060H TpAHCHOpT OUTKOM Ha6’m KaK B yTE Hé-’n k.
u B BeuépHee BPEMs. ECiu MOMACTh B Yac MHK, MPaKTIYeCKH HEBO3MOXKHO BOBPEM aicczfmpom
n0éxarh. Ha 0CTaHOBKAX M CTAHIMAX BBIXOIUT BCE MEHbILIE 1 3'f1x011m BCE 60m>1uf: i o
W BOOOWE HETOHSTHO, KaK BCE YMEUIAIOTCH Ha TAakOM MalICHBbKOM nPOCTpaHCTBé.u S
HEPBHUYAIOT, TIOCTOAHHO CMOTPAT HA 4achl i C HETepEHNEM KIYT, KOrzid e HaKOHa e
X OCTAHOBKA. A KOT/I4 OTKDBIBAIOTCS ABEPH, BCE HAYUHAIOT TOIKATLCA " MBITAIOTCA K e
GbicTpée BhUIE3TH M3 3TOro Kommapa. M, Ha000pOT, MpefCTaBTe cebé, Kaxas z}ocaﬁx,é -
YenoBEK XOUeT CecTb, K MPUMEPY, Ha MeTpod, HO MPOCTO HE BIE34€T B paroH. Emy np
AT CIIETYIOLIETO U OH TepsieT emeé MHHYT 1159Tb. VI BOT TaK KaX/IbIH 1CHb.

o)
Kak e Torad 100paThes Ha pabOTy WM B LIKOIY cnoxcéﬁﬂo, na emé u 0e3 O'm:;i—):?rl;
Ilpeanaraercsa Apyroi BapuaHT — €Xarh HA MallHe. H’o U 3TO TPAHCIIOPTHO® cpeélT e
He cniacét. [oayMmaiiTe TONBKO, CKOIBKO MPOGOK Ha Aoporax. Beab u3-3a HUX npua i
emé n6mbIe. A BOT B HEKOTOPBIX TOPOJIAX oM €314T Ha Benocnn?n'ax n KCTATH i
HUKOTJIA He ONA3BIBAIOT. Be/tb Ha BETMKe MOXKHO E3/IUTh BCIOAY, a elIE 5TO OHEHD KO

W MONE3HO I 370pOBbs. YenoBék €rer, ABIINT BO3AYXOM M OIHOBPEMEHHO 3aHMMAETCS
cnioprom. ITo3Tomy, npéxe yeM éxarb Kyma-HUOy/b, TIIATENBLHO MOAYMANTE, HA KAKOM BH/IE

TpaHCTIOpTa MOXKHO 10€XaTh He TOIBKO OBICTpO, HO U Ge3 crpécca.

Vyklad:

1. MapmipyTka (mapupyTHoe Takch) je druh dopravniho prostiedku. MarSrutka je mikro-

bus, ktery jezdi po urcité trase (ma pevné stanovené zastavky), ale vystoupit je mozné na

vyzadani kdekoli. MarSrutky jsou fakticky ¢asti hromadné dopravy s pevné stanovenym
jizdnym.

2. VSimnéte si slovosledu u vét typu On Tepser emé MunyT nsitb, Hajno npoiiti mérpos
aséctu, On npunér yacd yépes asa apod. Véty tohoto typu vyjadiuji p¥ibliznost: Ztraci
jesté asi pét minut, Je tfeba ujit asi dvé sté metrt, Pfijde p¥iblizné (asi) za dvé hodiny apod.

3. Slova maykorpén a répoa-repoii nemaji v cesting ekvivalenty. Haykorpan je status uréi-
tého ruského mésta, ve kterém se nachazi komplex pro vyzkumné védni obory (biologie,
chemie, jaderné zbrang¢, kosmické procesy apod.). I'épox-repéii je estné oznadeni pro
nékolik mést v Rusku (napf. Moskva, Sankt-Petérburg), na Ukrajing (napt. Kyjev) a Bé-
lorusku (napt. Minsk). Toto oznaceni vzniklo po 2. svétové valce.

1. Rusky prevypravéjte text.

2. Odpovidejte na ot4zky. Ve svych odpovédich miZete vychézet z ivodniho textu:

1. Kakiie Tpancrioprbie cpéactsa Br 3ndere? 2. Uro Takde uac muk? 3. Kakie ciokHOCTH

BOSHMKAIOT y maccaxipos yrpom u Béuepom? 4. Kak Bbl aymaete, KakOe TPAHCIOPTHOE

CpéncTBO camoe yno6Hoe u camoe GricTpoe? 5. Kakoii Bux TPAHCHOPTA CAMBII HEyIOOHbIH
W cambii mémnenHsiii? 6. Uro takde cromina? 7. Tlouemy B Gombmom ropome Jerkod
sabnynaThes? 8. Kak bl mo6upaerech Ha paboTy vt B IKOITY?

3. Hocaymaiite auanéru, noTém nx NPOYHTANTE. 084 L09_A02 @.

Kaxk nodparscs no...?

Jmanor 1:

U3Bunrire, NOXKAIYHCTa, BBl HE MOACKAKETE, TJ1e HAXOANTCS TOProBuli HEeHTp ,,CATH
Komrexc?

»Crru Kommneke™“? On na JIHHHCKOM npocnékre, Bo3ne ,,MébenbHoro néHrpa‘.
* A Kak Tynd no6pateea? o manexd?

Her, Bamt naz0 3neck cects na TPO/IEHOyC, Ha MATHAANATBIN WK HA JBALATHIH,

H IPOEXaTh 0CTAHOBKHM ueThIpe. ITO BCerd MHUHYT AECATH €3/1h1.

o1 > ol

k

143



“ac MK

A: A Ha KakO#l OCTaHOBKE BBIXOUTH?
B: A OHA IPSMO TaK M Ha3bIBACTCH — _JIéuunckuit npocnékt™. Boiiznere, npoiiaére

METPOB CTO B OOPATHOM HATPABIEHAN H TaM YXKe 6yner GorbIIOE 31aHNAE. JTO U €CTh
LCratn Kommekc*.

- Cnacii6o Bam. Beer6 n66poro.
Hé 3a uyro. Beerd no6poro.

g >

Jlmanor 2:

: JIéByuka, Bbl CIIy4aifHO HE 3m4eTe, Kak J0éxarh 10 McTopiyeckoro My3és?
V Bac ecTh ABa BapuanTa. JIn60 noéxarb Ha MeTpo U MOTOM NepeceécTh Ha aBTO0YyC,
1160 T0éXaTh Ha MapLIPYTKE, & MOTOM TIPONTACH MEMKOM.
. Ha KakOii MapuIpyTKe HYXKHO €Xarb?
Bawu e Bcerd cecTh Ha TpHCTa LIECTYIO M I0EXaTh JI0 PHIHKA. TToTOM Bam HAZI0
[epeiTi YIIuily Ha ApYTYio CTOPOHY M IIPOHTH ABECTH METpOB B HANPABIECHUH
Tarésckoro moccé. Tam 6yaeT ropoackas [ONMKIAHAKA. Bbl CBEpHETE HAEBO,
npoiiéTe uépe3 mapk u BbIieTe TPAMO K 3AAHHMIO MY3€sL.
. Jlonro poGuparses?
Ha MapuipyTke éXaTh MHHYT JBAILATH, a enKkoM uaTh 15-20 MHHYT.
- A éci MHE TIOéXaTh Ha MeTpO i aBTO0ycom?
Tak éxarh ené Aoublie, Tak Kak aBTo0ycC o6bezKaer. JIyMaro, MOTPATUTE KaK
MAHAMYM 49ac C JUIIHUM.

ol

o>

el e g

Pamatujte:

JiéBymika nebo Mou1010ii 4e10BEK je bérmé zdvorilé osloveni neznamé osoby (napi.: na ulici,
v obchodg apod.). Stejné tak pii osloveni neznamych osob pouzivame zdvotilostni fraze VI3BUHITE,
TOKATYHCTA, BbI HE TIOIICKAKETE. . CKaKiiTe, NOKATYHCTA, ... Bbl He 3n4ete... apod.

V Rusku k oznageni trolejbusii, tramvaji a dalSich dopravnich prostfedkil slouZi Fadové
gislovky: Mpl moézieM Ha IBEHAXNATOM — Pojedeme dvanactkou. Hazo cecth Ha €TO cOpOK
népeblii — Mame/Musime nastoupit na sto dvacet jednicku. Hazo cects Ha TposLIeHOyC, Ha
nsTHAINATHIH — Mame/Musime jit na trolejbus, na patnactku apod.

Zapamatujte si, jakymi riiznymi zplisoby se miizeme zeptat na cestu. Viimnéte si, ze ruské
infinitivni véty vétsinou neprekladame do Cestiny pomoci infinitivu (i kdyZ by to nebyla chyba)
ale prekladame je v urcité osob¢ (jak se dostanu/dostaneme/dostanes apod.) podle smyslu:

- R

Kak (Mue) nondcTh Ha ymuiy [Tymknna? Jak se dostanu na Puskinovu ulici?

Kak (1am) 106pAThCs 10 CTAHLUHN meTpo? Jak se dostaneme ke stanici metra?
Kak (um) npoiTi Ha nidmanp Masikésekoro? Jak se dostanou na Majakovského namésti?

Jak se dostanu/dostaneme/dostanou do
obchodniho centra?

Kak mpoéxats K TOProBoMy UEHTpy?

Kak 10éxats 10 phiHka? Jak dojedu/dojedeme/dojedou na trznici?

4. Ve dvojicich tvorte dialogy. Oslovite nékoho na ulici a ptate se na cestu
v rozhov9rech pouzivejte fraze: Hzeumniime, noscdnyiicma, 6ot ne nodcx.a’meme/
He nocoseémyeme/ne 3ndeme, KaKk 000pdmuca/Kkax 0oéxamso 00... Bam ndoo cécmo
na/nepecécmoy na/0oéxams 00/npoéxamuv/npoumi/céepuyms HaNé60/Hanpdeo...

Pohybova slovesa

Slovesa WITH/JIT a XOAUTH/CHODIT

Sloveso maTn uz znate z diivéjsi gramatiky. Nyni se naucite ¢asovat sloveso xoaaTh a obé

slovesa si osvojite s riznymi predponami.

uaTa/jit xoanTe/chodit
A uny -y s XO0XKY -y
THI 17011113 -ElIb ThI XOauIIn -H1Ib
OH, OH4, OHO HAET -ET OH, OH4, OHO XOIHUT -UT
MBI HIEM -EM MBI XOMUM -AM
Bbl' nnére -ETE BbI xoauTe -UTE
OHM HAYT -vT OHH XOAAT -AT

Pamatujte:

Sloveso mamit mé staly prizvuk na koncovee, sloveso XoaiTh mé ptizvuk pohyblivy.

2.Tva inulého ¢ 1
minll'lyl'éx:méuleho Casu slovesa HATH jsou OH mI&N, OHA MIJIA, OHO W0, OHW LM a tvary
0 Casu slovesa X0AMTH jSOU OH XOMMI, OHA XOAMJIA, OHO XOAMJIO, OHI XOAMIH.

5. Doplfite Spravny tvar sloves udmi a xootims v p¥itomném &ase
Kde je to mozné, uZijte obé varianty: . III
1. Bo Br6 5
3 Aneir;pﬁmjlf( MBI B ...... - K 3y6HOMYy Bpauy. 2. [TodeMy ThI TaK YACTO ......... B 3T10T KI1y6?
sy ; ;{J.Ila'm, emlgo.;lly, BA e B 6u6nuo1‘é1fy. 4. Kyna THI ......... ? 5. Ona Bcé
e o +6. 5 muxorzd He ......... B kapé ¢ knmuénramu. 7. Jlinus AnapéesHa,
H 1M Ha paboTy? 8. HitHa K&X/bIH JCHb ......... Ha cBuanus. 9. Mbl péako

......... 110 MarasyHam, HO MbI Y4CTO

e 4CTO ... .. 10 yauuam Hwero ropoza. 10. Pagoune ceiiudc
2o - 11. 71 He 3HAI0, MOYEMY A ......... B 3TOoM Hanpapié¢Huu. 12. Be
e WK B SATIOHCKHE PECTOPAHBI?
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6. Tvoite véty podle vzoru. Opakujte po nahrévce: 085 L09_A03 ?.-S

Mmdma — pabéma — Mava cetiudc uoém na pabomy, ond Kaxcoblll OeHb x60um Ha pabomy.

1. 5 — anTéka 2. Huxondii — Bcrpéua 3. MO¥ BHYKH — jiec 4. Thl — JEKIHS 4éIICKOTO A3bIKA
5. MBI — 300M4pK 6. KOJI€ra — o¢uc 7. napau — KiIyo 8. s — cymepmapket 9. BbI — CBHUJIAHHE
10. nanuéHTs — nonukiHuka 11. aupékTop GrpmMbl — GaHK 12. Th1 — muckoTéka 13. Mapis —
phicTaBka ororpaduii 14. Mbl — drrnecc-neHTp 15. Aéyuika — napk 16. yueHnk# — mKona

7. Tvorte véty podle vzoru: lzl

Jl6uKa udém 3a xné6om. — Jl6uKa wna 3a X1660M.
Jl6uKa x00una 3a xné6om. — Jl6uka x60um 3a X1660M.

1. Cocéau WAYT HA KOHUEPT. 2. YUATEb WEN 11O kopuaopy. 3. Jlpyr Xomin K Bpady. 4. Mal
o 1o npocnékty. S. Tdnst u Koéns xomsar Ha TaHusl. 6. Ménemkep MACT Ha BCTpEUY.
7. JIéBouka XOyina B THMHA3HIO. 8. Bl uaéte 3a xné6om. 9. S Xoky Ha KYPChl PYCCKOro
a3biKk4. 10. TTaccaxmpsl MM HA OCTAHOBKY. 11. Bbi xomiuiu o Marasunam. 12. Méuia mmna Ha
ynwy. 13. Tl xomin Ha pab6ty BOBpema? 14. 5 mua no nabepexHoil. 15. Bee xomwmm Ha erd

néxuun. 16. Ber uaéte B ki1y6 nin Ha JIMCKOTEKY?

Slovesa EXATB/JET a E3[IUTb/JEZDIT

éxarb/jet ésaurn/jezdit SN

s ény -y A €3Ky -y

ThI éneuib -Elllb Thl é3/111Ib -Allb

OH, OHA, OHO éner -ET OH, OH4, OHO é31UT -UT

MBI énem -EM MBI é311M -UM

BbI énere -ETE BbI é3uTe -UTE

OHI ényT -VT OHH &31AT AT

Pamatujte: .

1. Slovesa éxath a é3xuTh maji staly pifzvuk na kmeni.

2. Tvary minulého ¢asu slovesa éxarhb jsou oH €xaj, oHa éxaia, oHb éxano, oHi éxall
a tvary minulého Gasu slovesa é3auThb jsou oH é3am1, OHA €31MIIA, OHO 631110, OHIT €3I

8. Dopliite spravny tvar sloves éxams a é30ums v p¥itomném &ase.
Kde je to mozné, uZzijte obé varianty: m

1. B 6¢puc st 0OOBIUHO ......... Ha MeTpo. 2 Mamiina ......... 6ueHs OpicTpo. 3. [14Ben, THI ...

B nonnlfnlﬁﬂuxy wnu B 6onbaALy? 4. Onera ......... Ha BEJIOCHUINENE, a i ......... Ha Mal.U'P:l'l-;é'
5.4 cabias, 4To ()10 o Bo ®panuuio. 6. Pomyiteny kK HaM BOOOIIE HE ......... . 7. Kyna Tbi
......... BO BpeMs kanukyn? 8. K1o ......... Tpomnéitbycom? 9. Mbl HUKOTI4 HE ......... HA TAaKCH.
10. Ha uyém oH cerdmHs ......... Ha pabory? 11. JIétoM cembsi ......... Ha Jauy
12. B KOMaHAUPOBKY OHH ......... B TMIOHE/IEIbHHK. .

9. TvoFte véty v minulém ¢ase podle vzoru:

cmyoénmut — Yéxus, on — Pocciiss — Cmyoénmur éxanu 6 Yeéxuio, a on éxan 6 Pocctiro.

1. Kapen — I‘HM'HéBPIS{, Wsana — 6ubnuoréka 2. mbl — Kries, on — [Ipara 3. poanTenu — TOproBblid
LeHTp, 5 — (bm'ﬂecc-uemp 4. Bol — My3€éid, 3TOT MOIOAOH 4enoBEK — TEeATp 5. Mos jkeHa
— CanoH KpacoTkl, s — BEICTABKa 6. 4EHICKHE )KyPHAIHCTBI — BCTPEYa, Halll aCCHCTEHT — paboTa
7. MOnOIEKD — KITy0, MBI — pecTOpaH 8. TETS — PHIHOK, A — BOK3AN

Slovesa ITOMACTbD Kyod/DOSTAT SE kam
a YIIACTB/UPADNOUT, SPADNOUT

nonacre/dostat se ynacre/upadnout
s nonamy ynamgy
ThbI nonanénb ynaaéus
OH, OH4, OHO nonaner ynanér
MBI nonanaém ynaaém
BbI nonaznére ynazgére
OHHU nonaayT ynamyT

Pamatujte:

L i\]’lml}ly cas ,sloves n9nécrb, ynacers se tvoii pravidelng: (s, Tbl, OH) momaa/ynau, (oHa)
onana/ynana, (0HO) NONAI0/yNA0, (Mbl, Bbl, OHI) HONAIN/YAIH.

10. He poii xp. é
I yromy simy — cam B Heé monaaémsn. Pomoci slovniku preloz i
Spojeni a uzijte je ve vétach: e

NONAcTh B 1ie . A : ’

Ene no?]éi:p, ﬂonaCTLIIIOMOH, yIacTh B siMy, monacth B IIpary, ynacte co CTond, ynacts

yﬂé.CTb,B p Wb Ha KQHuem, yHacTh ¢ AépeBa, MOMACTb HA PHIHOK, YMACTb C BEJIOCHMNENA,
ACCCHH, MOMACTh Ha MIOLIA/b, OMACTh Ha paboTy
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11. Prelozte: LT—I

1. Jedu na vesnici. 2. Jel jsem do Spanélska. 3. Jedete domii nebo do prace? 4. K babicce
jezdime o prézdninach. 5. Kam jedete? 6. Jede k nam n4s kolega. 7. Kamaradky jely trolej-
busem. 8. Jedes moc pomalu. 9. Jak Casto jezdite do Ruska? 10. Na chatu jezdim v patek.
11. V zimé jsme jezdili autobusem. 12. Casto jezdi do zahranici.

Pamatujte! rﬂl'()ﬂll ényr/éspst HA YEM nebo YEM:

Mei énem/é31uM Ha aBTOOyce/aBTO0yCOM, HA TpamBée/TpaMBAEM,
Ha Tpoéiidyce/TpoIéHbycoM, Ha n6e31e/n6e310M, HAa MAPLIPYTKe/MAPIIPY TKOH,
ale Ha ManiHe, HA BeJOCHNéNe, HA MoTomKe, Ha MeTpé (neskl.), Ha taxcn (neskl.).

12. Slova v zavorkach dejte do spravného tvaru. Kde je to mozné, uZijte ob& lzl
varianty (s predlozkou i bez ni):

1. Pomdtenmy é31aT Ha paboOTy (Mamina), a s e3Ky (TpamBaif). 2. Tl noéxens (MeTpo) Wi
(aBT66yc)? 3. Bacs é3aut B nepéshio (noe3n). 4. (Taken) MOXKHO 100paThes GpicTpée. S. 34BTpa
s moény (aBrodyc). 6. 1o BOK341a MBI 10é1eM (Tponnéitbyc). 7. O €3muT (Mam¥iHa), a oHd
é3nut (Benocunén). 8. Moii Gpar €31uT (motouki). 9. Bam Haz0 éxath (MapmpyTKa), a noToM
(Tponnéiibyc). 10. Touemy Tl HE éaumb (TpamBaii)?

Zapamatujte si, Ze v Rusku prostfedky hromadné dopravy ,,JDOU/CHODi“:
ABTOGyc, TpamBdil, Tpoaaéiibyc, moesn, MeTpl, MapmipyTKa AAET/XOIUT!
Slovesa HATH/XOMATH se pouzivaji ve vétsing pripadech. Pokud ale zjistujeme, jakym zpi-
sobem dopravni prostfedek jede (pomalu, rychle apod.), pouzivime slovesa éxaTh/é3IuTh
(Mam¥ina é1et MEIEHHO.)

Srovnejte nasledujici priklady:

ABTOGyC HAET 10 Bok3ana. — ABTOGyC éner O4eHb OBICTPO.

[T6e3/1 XOAMT 0 PACTIHCAHUIO KAKIIbIE TIOTYACA. — [16e3a é3aUT MEITIEHHO.

Pamatujte si ale, Ze Mamina, BeJocHnéxn, moTomik vzdy E'l,[lET/l'B}II/IT!

Maufina éxer o moccé. — Maumina éaer 651cTpo.

Morolik! é1eT 1o roposy. — MOTOUAKI €1eT MEUICHHO.

Pozn.: V h’ovomve Feci se tyto rozdily ¢asto stiraji a pro vSechny dopravni prostiedky se pou-
Ziva sloveso éxamv/é30ume. :

13. Dopliite vhodné pohybové sloveso v nileZitém tvaru v pFitomném &ase: m

1l ’}ra' MapupyTka ......... 10 Bok3anma. 2. Iloyemy ux MamwyHa ......... TaKk MEIIEHHO?
3. ABT60yCHI crond BoOOIIE HE ......... L o 1 (0717 peproetimtgn B YDy eH .. . O4eHb 6l'>ICTp0'
5. Ilo pacm:lcz'mmo FHECE .ooicmssiie TONBKO Tposnénbycel. 6. Kak ......... BAILIH Mapmpyﬂ(u’.;
il Be,nocymen' ......... THX0. 8. Metpo ......... 10 JIéaunckoro npocnékra. 9. Tpamsai
10 répoxy Tpuauarh MUHYT. 10. MOTOLMKI ......... 1o gopore.

Slovesa UATU/XOJIUTH a EXATB/E3/IUTh s piredponami

Zapama_tujte si vyznam sloves mATA/XomATH a éxarw/é3quTh s riznymi piedponami
V tabulce jsou uvedena vzdy obé slovesa a nej¢astéjsi predlozky. :

HIATH/XOIUTH éxaTh/é31UTh

yiiTi — yxomirs M3/odejit — odchazet yéxars — yexars M3/odjet — odjizdét

(daleko)

3aUTH — 4 i ¢
U — 3axoauTh K/stavit se — stavovat se 3aéxarb — 3ae3xarh K/stavit se — stavovat se

OTOiTH — oTx0ATE OT/ustoupit — ustupovat | 0Tbéxars — 0ThemKaTH OT/0djet — odjizdét
(nedaleko)

TIPHHTH — IPUXOIUTB/pFijit — pFichazet npuéxath — MPHEKATH/prijet — prijizdét
AOHTH — IOXOHTH J10/dojit — dochazet
BEBIATH — BBIXOATE H3/vyjit — vychazet

TIepeiiTii — mepexoiTs/
plejit — prechazet

npoéxarb — poexkats J0/dojet — dojizdét
BhbIexarb — Bble3xath U3/vyjet — vyjizdét

nepeéxa'rb — Mepe3KaTs/
prejet/prestéhovat se — piejizdét/stéhovat se

TOI0HTH — g i it — pii 5
noxxomwts K/pfistoupit — pfistupovat | mogséxars — moabesxars K/prijet — prijizdét

Pozor na i § S
pravopis tvari slovesa mpuiiit — st npuAY, Thl NPHAEIIB, OH NPHAET, Mbl IPHAEM,

BBL IpuigTe, o npuayr i i
SN puayT. Na rozdil od tvari s jinymi pf i ava i iy
R s jinymi pfedponami zde vypadava # (s 3aiiny,

V rusting Sials
pono;uitqll-]e( :e"tzl;e Yehce éas}o “setkévéme s pfedponou mo- (no¥iTi, noéxare). Slovesa s pred-
pii dll,typﬁjdeg/‘};y’ T.b:inonlleufb/ﬁ noény: THI noénemn) se do Cestiny prekladaji jako ja
610 50k0 &t Ja pojedu, ty pojedes. V rusting ale na rozdil od ¢estiny existuji i tvary minu-
0 pfedponou — st momwI4, THI NOMWEN/st moéxana, Tl moéxau, které do Cestiny

prekladdme jako i4 i i R :
"POZdéjéichjlekcgch“'sem Sla, ty jsi el atd. O podrobnéjsim uziti slovesa noiiti se zminime

L
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14. Dopliite vhodnou piedponu:

a) WATH/XOAATH

1. KOrza 5 ... Wé yuuiLy, s yBALes NOTUKITHUKY. 2. Tamépa emg 3aech? — Het, oHA yKeE ...
umia. 3. Anekcanap CepréeBud, Bbl ... IETE K HAM ceronns Béuepom? 4. COCENM ... XOMMIH U3
716Ma paHO YTpoM. 5. 51 IyMato, OHH HE ... fimyT o Gubamoréxu. 6. Ecnn bl 6yaemmb Tak cebd
BECTH, OH ... WIET U y)KEé HUKOTIA HE ... IET croa. 7. Béuepom cecTpa ... XOIua K moapyre.
8. Ha nepekpécTke BBl ... AETE HA Ty cropony. 9. TTapens ... meén ot marasisa. 10. Mbl HakoHél
... mau a0 Toprosoro uénrpa. 11. Kro ... €T B antéky? 12. Jlsins AHTOH BCerad ... XOIUT
BOBpEMsL.

6) éxaTb/é301uTh

1. Bawnas ... éxan B Ipary B 7 gacos. 2. K pomTensm s ... €1y nociue o6éma. 3. Kax Ham
__ éxath 10 Bok3ana? 4. Ckopo Tans ... éaer B CIIOBAKHIO. 5. HyxHo OBUIO ... €Xarh Ha CT0
MEéTpoB. 6. Korid Thl K Ham ... €1emb 32 krgramu? 7. OHA ... éxanu JepeBSHHBIH MOCT 4€pes
péky. 8. 3HaKOMBIE ... E3KAKT B KoMaHmupOBKy. 9. Mama yxké B Mocksé? — [la, OH& yxkeé
. éxana. 10. Ha uém BbI ... éxamn 10 My3éa? 11. Mamiina ... edkaer u3 rapaxa. 12. em
JATTbIIE OHJ ... €JKAIH OT JepEBHH, TEM MEHbIIE GBI [IAHC BCTPETHTH KOTO-HUOYIb.

Tam nau Tyaa?

Pamatujte si, Ze v rustiné na otazku rae? (ptame se na misto, kde se néco naléza, nachazi)
odpovidame Tam a na otdzku Kyaa? (ptime se na smér) odpovidame TynA:

Tam je kino. Kuno Tam.

Tam jede autobus. ~ Tynd unér aBTOOYC.

TAM
/ rae?
TAM \
Kyna?
TYIA
15. Tam viim Tyaa? B]
1. CtynéHTbl NOEAYT ......... Ha, moesne. 2. .J..s. MHOTO MHTepécHBIX KHHL 3. xod§
MO3BOHATH cerO/IHsl, 3aBTpa ......... 3akppiro. 4. Ilouemy ......... HEKTO He XOmHT!
5. Bbl JABHO ......... Hé Gbum? — Jla, B MOCIEAHMI Pa3 Mbl OBUIH ......... B srBapé. 6. Kakit!
aBTOOYCOM TBI ......... noénemb? 7. ......... nonro pobuparses? — Her, munyT 10 e

. Hax6auTes Gmwkaiimas ocranoska. 10. MoHO

8. Kroini. 228 9r0%g, TTapen. 90 -t
HAIHCATD ......... UCHEMO.

Infinitivni véty — otazky

“V ru§tlmé Jsou velice frekventované tzv. infinitivni véty, které maji nejcast&ji podob
zjistovaci ptazky a odpovidaji ceskym tdzacim vétam se slovesem mit (Mén: se zJe tp (t)" (;\/Iu
napsat dopls?, Maji tam zavolat?). Infinitivni véty se tvoti pomoci infinitivu plnov 'zn;)n? ; 'ha
sl,(?vesa. V pripadé, ze chceme sdélit (popt. zdiraznit), kdo ma néco udélat ﬁdézé OVZ "
zajmeno nebo podstatné jméno ve 3. padu. 4 aiah s

Srovnejte:

Kak nodparbest 10 Bok3ana? Jak se dostanu/dostaneme na nadrazi?

(Jak se mam/mame dostat na nadrazi?)
Kaxyio kuiiry mue Bbiopars?  Jakou knihu si mam vybrat?

Kyna Makcimy uarin? Kam ma Maxim jit?

Yro eii Tenépp xénarn? Co ma ted’ delat?

Ine nam nmokymars? Kde se mame najist?

16. Tvo¥te infinitivni otdzky podle vzoru:

OH x6u 3 i
em nepeéxamo mocm. (kak) — Bui ne noockdoiceme, kax emy nepeéxames mocm?

31;171;[;112'1;&; :;Z?szréférboamxy. (r'ne) 2. yl{eHHKll:l XOTST Bl;I'y‘{ldTb cnoBa. (kax) 3. Bpar xduer
o ﬁ)m [};[ 3l:laKOMOM)". (k Komy)’4. 51 xouy r'ianucz'm; EKTPOHHOE MTUCHMO.
ey cﬂén.a g BAHOBHa xéuer JIOOpATHCs J10 I’[SHHHCKOFO NpOCTEKTa. (Ha 4éMm)
e e e MIApOK HALEH YUHTENbHHLE. (xak6it) 7. OnA XOTST Tynd 3aéxarsk.

Y 4TO-HHOYAb CHECTD. (uT0) 9. JIéByLIKa XOUET A0EXATh 710 TOPrOBOrO HEHTpa.

(kax) 10. MbI XOT¥M TOYHTATH KypHAI. (Kakoi) 3

Pamatujte:
atujte: | B(O) wro (4. pid) = do JO ueré (2. pid) = k, a% k

Pozorujte: | On upér B MarasmH. Jde do obchodu.

Jede do Moskvy.

On jde k obchodu. (ale dovnit nevstoupi)

Oné éner B Mockay.
OH uzér no marasiua.

Oné éner 1o MockBFbr.

Ona jede az k Moskvé. (ale ne pfimo do Moskvy).

1]

1. Jak se t i .
B dovzrlr;rrlzi?‘; (;oitat'." 2 ch? si .mél'n odpocinout? 3. Co mu mame koupit? 4. Kam ma Ivan
? §. Jaky slovnik si mame vybrat? 6. Co méa Lenka psat? 7. Do jakého fitness

centra mam jit? 8. Jaky ;
: k ¢ 8. Jakym dopravnim prost¥ ji jet? 4 i
Jao1 ofézk md Mo ol prostfedkem maji jet? 9. Kdy se ma syn stavit? 10. Na

18. P¥elozte pomoci infinitivnich otazek:

L
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Yacts B Pa66Ta ¢ TEKCTOM

2. Rusky prevypravéjte text.

Ax, Apbar, Moii Apoar

1. Poslechnéte si text na nahravce, poté si ho prectéte: 086 L09_A04 D 3. Odpovidejte na otéizky:

Apbar — onHa u3 CAMBIX M3BECTHBIX CTAPHHHBIX 1. Or Kakdro c16Ba NPOUCXOAUT Ha3BAHMe YHis1? UTo OHO 03HAACT?
yman, Mockssl. OfiHaKO 310 HE IpOCTO YiIMIa B LEHTPE ¢
cTOMAIEL JTO 0c600e MECTO, CBsi3aHHOE C NAMSATBHIO
0 Tex, KTO MpOCIABHI PYCCKYIO KyTbTypy, HAYMHAA
¢ Aunekcanapa Cepréepuua [lymkiHa M Muxa¥nna
fOpbesuua JIépMOHTORA H 3akaHuuBasi bynaTom
OKy/KABOH, KOTOPBIH MOCBATHI apOATCKUM TIepeyiiKam
HEeMANTYIO 4acTh CBOErd TBOpUecTBA.

2. Kak#ie 3HaMEHHAThIE JIFOAH CBsi3aHbl ¢ Ap6aToM?

3. Kaxie mfoqm paHble XK¥IM Ha 3TOM yiune?

4. K10 1 KOr/Id BEITECHHII OTCFO/a STHX JTI0n¢H?

3. Kak b1 1ymaeTe, nouémy 65110 MOJHO KuTh Ha ApGaTe?
6. Kak BEIIUT coBpeMénHbIii Ap6aT?

JK30THUECKOE HA3BAHME YIMIBl MPOHCXOAMT OT
apabckoro coBa ,,apban’, 03HAYAOIIErO ,,IPUTOPOA"™.
Korna-to Ha ApOAaTe JKAIHM PEMECICHHUKH H KyTipl, HO
K KoHIY 18 BéKa MX BEITECHWIH ABOPsiHe. B 10 BPEMsI JKHTh
Ha $Toii YumIle GHUI0 MOTHO H MpECTInKHO. Jldke He BEpUTCH,
4TO TOLIA 3710 GLUI0 THXOE ,,HoMAmHee' MecTéuko. CeroaHs
BCE HA000pOT: 3/IECh nemexéanas 30Ha, MHOro Kadeé,

4. Prettéte kratky tryvek z pisné Bulata Okud? j
udZavy. Uryvek prelozt
neznima slova vyhledejte pomoci slovniku: oy e

Ter Teuémb, kak pekd. CtpanHOE Ha3BaHME!
U npospauen achanst, kak B peké BoaA.

PecTopaHOB, MarasiHumKoB. [Tomimo 3TOrO TYT BBICTYAKOT Ax, Apbar, Moii ApOAT, Thl — MOE NIpU3BAHME
YNMUHbIE TEBLEL, PabOTAIOT XyAOKHUKH, TPOJIAIOTCS PYCCKHME CYBEHMPBI. Baaroxapsi cBoci Tel — u panocts Mosi, 1 Mosi 6e1d :
wapyiomeii armochépe ApBOAT 10 cHX IOP OCTAETCA JIOONMBIM MECTOM JUIsL TIPOTYJIOK. e . ; » 3

py (epe Ap P pory Byndm Oxyoorcasa (,,Ilécenka 06 Apbame )

Y10 3HAYMT 31O CAOBO?

Gaaroaaps komy, uemy diky komu, cemu Zakladni ¢islovky 2000 aZ miliarda v 1. padu
[BOPSIHIH, ~SIHAHA M mn. ABOPSIHE, IBOPSIH §lechtic
10 cHX 10p dosud . 3000 - me THICSYH 1 000 000 MHJUTHOH
3aKAHYMBAS korjf':e ‘ Lz 3 .000. . Tpu Télcg_lm ‘ 2 000 000 JBa MPIIIJIH(')Ha‘
HAYMHAS ; pocinaje 4000 YETHIPE TEICAYH 5000000  mTe MILIHOHOS
0cO0BIi, -asi, -0€, -bie neobyc&ejny, mimoradny 5000 NATH TEICSY 1000 000 000~ tioms
: : : ; e MM
NAMSATH, ~TH Z pamétka, vzpominka zde 10 000 NECSATH THICSY 2 000 000 000 : a B2 SO
i Sl i e ; S J1Ba MHJUTHA

neulemfmaa 30,Ha z' : p?SI z6na . T —— e g : ;’ma :
HOCBSITATD, -1LY, ~THIb, ~TAT vénovat, zasvetit [ATh MUILTHAPAOB
IPOMCXOIHTD, ~AKY, ~AHLIb, -IAT pochazet
CTAPAHHBIH, -as1, -0€, -ble starobyly Pamatujte:
TBOPYECTBO, -4 § dilo, tvorba 1. Cislovk

A Y MHLING : < LA e
YR, 8 m laait hratiee A H (MIH) a MusutApa (Muipa) jsou muZského rodu. Cislovka Téicsiua je
qapyloumuii, -as, -ee, -He ¢arovny, okouzlujici

2. Viceslovné &
. ovné ¢isl i$i zvla g !
oVky se pisi zvI4§t’ (62 732 — mecThAecsT ABe THICAUH CeMBCOT TPUILIATH JIBa).
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5. Poslouchejte nahrivku a zapisujte si &islovky, které uslysite. Poté Eislovky l_l—l
prettéte a podle klice zkontrolujte, zda jste si je zapsali spravné. 087 L09_A0S

Casovani sloves typu MOYb/MOCI (HOM()‘-IB/POMOCI)

Ruské slovesa Mo4b a mom64b patii mezi nepravidelna slovesa. Je nutné se naucit jednotlivé

tvary. Vénujte pozornost prizvuku.

A mory MBI méxkem
ThI MéKemnb BbI moéxere
OH, OH4, OHO MoOxeT OHH moéryT
Pamatujte:
1. Zména souhlasky — v 1. os. jedn. &isla a 3. os. mn. &isla je r (vory, MOryT), v ostatnich
tvarech !

2. Minuly ¢as slovesa Moub se tvofi od 1. os. jedn. &isla odtrzenim koncovky -y: (s1, TBI, OH)
mor, (oHd) Mori4, (0HO) MO0, (MBI, BBI, onn) moran. Pozor na ptizvuk! Stejné bude
v piitomném i minulém case sloveso noM6ub: (s1) momory, (Tsl) momésxemb, (OH, OHd,
0HO) mOMOKeT, (MbI) MOMOKEM, (BBI) MOMOeTe, (OHI) MOMOIYT; (s, THI, OH) MOMOT,
(ona) momoruid, (0HO) MOMOIIO, (MbI, BBI, OHI) HOMOTJIH.

3. Budouci &as od slovesa moub je cmoub. Casuje se stejné jako sloveso moub (rIoMOUb).

Pozorujte:

Nebudu to moct udélat.
Nebudeme moct piijit véas.
Nebudou moct piedist tu knihu.
Bude¥ moct mluvit rusky.

51 e emory 310 caénarh.

Mbi He eMOKeM MPUATH BOBPEMSL.
Owii He CMOTYT MPOYUTATH STY KHHTY.
Thi cMOKeIb FTOBOPHTH HA PYCCKOM.

4. Obdobné jako sloveso moub se Casuji i dalsi slovesa zakon¢ena na -ub. VSechna al’e
maji staly p¥izvuk na koncovce: Teup/téct (TeKy, Teuéup, TekyT), ceun/sekat (CeKY:
ceuémb, cexyT), Gepéun/chranit, Setiit (Gepery, Oepexéu, oeperyT), npenedpéib
yem/zanedbat co, pohrdnout ¢im (npeneGpery, npenedpexens, npenedperyr), cTpnis/
stifhat (cTpHry, CTPHAKEMWL, CTPUTYT), Meub/péct (meky, meuéuib, nexyr) apod.
Pozor na minuly &as: Teub — TEK, TeKJI4, TeKJo, TeKJi; ceub — CEK, CeKId, cexid
cexa; Gepeur — Gepér, Oepernd, Gepersié, Geperiui; npeHedpéup — nipenedper.
npenedperid, npexedperad, mpenedperi; Crpudb — CTPHI, cTpUrIa, cTpirio,
CTPAIIN; [eYb — NEK, MeKId, nexa6, nekJan

6. TvoFte vty podle vzoru. Opakujte po nahravce: 088 L09_A06

OHU — RPOYUMAMb Ha36dHUE — OHA — OHIl He MO2Ym npouumdams naseédnue, a oHd mMoxcem.
Onti ne mo2nii npouumdames Hasednue, a ond mo2id.

1.5 — €3UTh Ha lt/lapulp)'/ﬂ'(e — Map#ina 2. TyprcTBI — BELyYHTh 4élickoe cI0BO — Bbl 3. AHHa
= CIYmATh 3Ty MY3BIKY — Urops 4. sxénmuHa — noxyaérs — AEBYIIKA 5. MBI — éCTh CIAIKOE —
OHH 6. ufoeHép — A00pAThCS 10 UEHTPA — AUPEKTOP GUPMBI 7. 51 — CIETAT JOMAILIHEE 3a[AHNE
— o 8. ndna Créna — xuth B aepéBHe — TéT Bans 9. 3HaKOMBIH — 3aHUMATBHCS CHIODTOM
— 4 10. 5XypHaIAICTBl — MPUEXATh BOBPEMS — HAlll ACCHCTEHT g

7. Dopliite s;zl:évny tvar sloves meus, ceus, 6epéus, npenebpéus, cmpuun
a neus v pritomném ¢ase. Poté véty napiSte v minulém &ase: lﬂ

;. A R (ctpuub) BOMOCKH! pa3 B Mécsiu. 2. Babymika ......... (meus) NUpPOT# C KamycToii.
. Bona e (ne Teun) Henénu age. 4. Mul......... (6epéun) cBonx meréit. 5. CtpaHa .........
(7ngeﬂe6pe%) OKOHOMUYECKHM pOCTOM. 6. [Toyemy BHI ......... (He Gepéub) smeKTpHYECTBO?
9. ol}re% e (meun) BKycHbIE OHHEL 8. Thi Xke ... . (He mpeHebPEYb) CBONM 310pOBbEM!
- OT OHNX TOJIBKO HA3BAHUMMN 3THX OJIFOI CITFOHKH Tey : )
T ONHHX TO/IKO HA3BAHHMH STHX GO/ CIIOHKHY ......... ). 10. :
- ( ) Cocenir o (cTpHus)

Radové ¢islovky

=0 HYJeBOM, -45, -Oe, -FIe 16 IIECTHALATBIN
1 népauiit, -as, -oe, -bie 17 CEeMHA/IAThIH
2 ®ropdit, -as, -0, -kie 18 BOCEMHAALATHIi
3 TPéTwil, -bs, -be, -bu 19 ACBSTHA/ILATHIH
4 UETBEPTEIid, -as, -0e, -bie 20 JIBA/ILATHIN
RS {ThIi, -as, -oe, -ble 21 JBALATH TEPBBIM
6 _1uecToi, -as, -oe, -kie 25 JBAILATH TATHINA

_ CeapMOH, -4, -Oe, -Fie 29 NBANUATH J1eBSTHIH
T e 30 TPULATHI E
AR, 2%, 06, e 40 copoxoﬁéﬁ, -as, -0e, -Fie
ST, 29, 06, e 50 TSTHAECATHIN
M ominamansii 50 e o
70 CEeMHUJIECSTHIH
80 BOCBMH/IECSTHIIf
o JEBSAHOCTBIM
100 COTBIH
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ThosuEBA

 THicAYa NATMACCATBIA
JBYXTHICAIHBIA

JIBE THICAYH CEIbMO
7BE THICSYH CEMHA 1A

TPEXTHICAUHBIH

THIPEXTHICYHBIA
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e
800 BOCHMHUCOTBIH
Pamatujte:

1. Viechny fadové ¢islovky rozliduji &islo a rod. Sklotiuji se jako tvrdé pfidavna jména.
Pouze &islovka Tpérmii se sklofuje jako piidavné jméno mékkeé. Vénujte pozornost
pravopisu &islovky Tpéruii (kromé 1. a 4. padu muzského rodu se v kazdém tvaru pise

mékky znak).
Muisky rod:  TpéTHii, TPETHETO, TpEThEMY, TPETHIH/TPETHETO, O TPEThEM, TPETHHM
Zensky rod:  TpéThs, TPETHEH, TpéThei, TPETHIO, O TPEThEH, TpéTheil
Stéedni rod:  TpéThe, TPETHETO, TPETHEMY, TpéThe, O TPETHEM, TPETHUM
MnoZné &islo: TPETHH, TPETBHX, TPETHHM, TPETBU/TPETBHUX, O TPETBHX, TPETBUMA

2. Cislovky myseB6ii, BTopoii, mecTom, cenbMOii, BOCKMOii, cOpOKOBOi maji prizvuk na
koncovce, ostatni fadové ¢islovky maji prizvuk na kmeni.

3. U viceslovnych fadovych ¢&islovek ma tvar tadové &islovky pouze posledni Cislovka
a jen tato &islovka se sklofiuje. Viechny predchazejici Gislovky jsou v 1. padu Cislovky
zakladni.

Aunexcanap Cepréesuy [Tyikns pomdics B 1799 roay = B TEICAUA CeMbCOT AEBAHOCTO
JAeBATOM TONY.

®énop Muxaitnosny JlocToésckui ymep B 1881 rogy = B TEICAYA BOCEMBCOT
BOCEMBECAT MEPBOM TOY-

B Uéxun NpOLLIA MPe3uEHTCKHE BEIOOPHI B 2003 roay = B /Be THICAUH TPETHEM oy

4. Pamatujt? si, ze pokud je u vyjadreni data uveden pouze rok udalosti, uzivame predlozku
B+ 6.' pad (B 1984 roay — B Thicsiua AeBATHCOT BOCeMb/ecsaT 4eTBéproM roay). Pokud je
ale uda!ost blize uréena (den, mésic, rok), potom uzivame bezpredlozkovy 2. pad '(9 HOAOPS
1984 roaa — feBsiToro HOAOpsi THICAYA IEBATHCOT BOCEMBIECAT YETBEPTOrO réaa).

Narodil se roku 1984.

/

OH poxmnncs B 1984 roay.

Narodil se v roce 1984.

' Stalo se to roku 1984.
S0 ciayunnocs B 1984 roxy.

Stalo se to v roce 1984.

Hro cyuinock B sHBapé 1984 réaa. Stalo se to v lednu roku 1984.

Narodila se 9. listopadu roku 1984.

Oné ponunack 9-oro HosOpsi 1984 roaa.

5. Zatadovou f:islovkou se v rustiné nepise tecka! Po ¢islovce se muze psat spojovnik a kon-
covka (4-brit Jens) nebo pouze ¢islovka (4 mensn).

6. Pamatujte, Ze nazev mésice ziistava ve 2. padu i v téch ptipadech, kdy je ¢islovka v jinych

padech: k népsomy Hosiopst — k 1. lednu, mMb1 6ecénosanu o 8-om més — diskutovali jsme

0 8. kvétnu atd. Zapamatujte si spojeni nucsM6 ot 5-oro HosiGpsi — dopis z 5. listopadu.

8. Odpovidejte podle vzoru: Izl
Koz0d poonines Idsen? (3. 9. 1984) — On pooincs mpémuvezo cenmatps méicaua
0esimbcom eocempbOecsim 4emeepmozo 200a.

Koodd ; ; 2
020d ymepna Hamdnva Hednosna? (2003) — Ond ymepnd 6 06e méicauu mpémpem 200.

; Es:;:p)xlz;;na I/Ipnvna CTeﬂéHOE:Ha? (1943). 2. Korpa pogunace Bama mama? (3. 7. 1968).
g _csll gggn Jpyr vaxapm? (!4. 35 2900). 4. Korué pozuick TBoU poauTenn? (oTéi
ponuné,cx, , ) = Korua ymepia ux 646ymka Anna? (17. 6. 1989). 6. B xakom roxy

TBOs cectpa 3y3auna? (1940). 7. Korna ymep aupéxrop mkonbi? (5. 2. 1993) 8. Korna

Y Bac pomwies pe6érok? (2001) 9 3 ich Ba
: . K ' :
yMepié térs Upa? (1936)( ) 9. Koraa ponumics Baus u Mawa? (25. 12. 1972) 10. Korna
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i - s ite dialogy, ve kterych se ptate
9. Prohlédnéte si mapu centra Sankt-Petérburgu ’Tvor d se pté
na cestu (jak se tam dostanete, jakym dopravnim prostiedkem z}pod.). V dialozich
pouzivejte frize, které jste se nautili v této lekci. Frize obméiujte.

10. Prelozte: [ﬂ

1. Prosim vés, jak se dostanu ke stanici metra? 2. Prosim vas (pri oslovent kolemjdo:;fll::’
mladého muze), nevite, jak se dostanu na Ceskou ulici? 3. Miij bratr to nebude moct udeld
4. N43 dédegek umfel 4. kvétna roku 1999. 5. Do prace jezdim vétSinou metreml(autobuﬁegll
tramvaji, trolejbusem). 6. Tramvaj uz odjela. 7. Jaké kolo si mam kf)upit? 8. Ja 't'am P:)i)iesw
vlakem a vy tam pojedete autem. 9. Musite pfejit na druhou stranu ulice a potom jit asl

metrii. 10. Ujizdi nam patnéctka (autobus), pockdme na dvacet trojku. 11. Otec pfijde z prace
asi za pét minut. Z préace pfichazi otec vzdy pozdé vecer. 12. Nemohli pfijit véas, protoze na
silnici byla zacpa. 13. On odjel do Ceské republiky a jeho sestra odjela do Moskvy. 14. Jeli jsme
vlakem. Vlak se nikdy neopozdi, jezdi presné podle jizdniho fadu.15. Kde miizeme prestoupit
na metro?

AHexa0T
— Korza Te1 emé Hé Obi1 MOVIM MYKeM,
ThI BCEI/IA BO3MJI MEHS Ha TaKCH, a Tenépb roOBOPHILb,
4TO MHE MOXKHO €3/MTh Ha aBTOOYyCE.
— DTO MOTOMY, YTO 5 FOPKYCH' TOOOH, 10pOras.
B Takcii Tebs BAAMT TONBKO O1¥H mOdEp,
a B aBTOOyCe — IeCSATKH JIIONEH.

I byt pysny

-
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